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como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lagdo de uma cromatografia liquida acoplada a espectrometria
de massa em tanem (LC-MS/MS) aos Servicos de Satde, a cele-
brar com a empresa «Professional Health Importacao Exporta-
¢ao Lda.».

20 de Junho de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 27 de Junho de 2012. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Maria Leong Madalena.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 26/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢cdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por arrendamento, do terreno com a drea rectificada
de 248 m?, situado na ilha de Coloane, na Estrada da Aldeia,
n.°* 1 087 a 1 091, para ser aproveitado com a construgao de
uma vivenda unifamiliar de trés pisos.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
27 de Junho de 2012.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.

ANEXO

(Processo n.’ 8 372.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 60/2011
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Tse, Wing Kit, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Tse, Wing Kit, solteiro, maior, de nacionalidade chinesa,
com domicilio de correspondéncia em Macau, na Avenida da
Praia Grande, Edificio Cheong Fai, n.° 325, 1.° andar, A e C, é
titular do direito resultante da concessao, por arrendamento, do
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terreno com a drea de 242 m?, rectificada por novas medicdes
para 248 m?, situado na ilha de Coloane, na Estrada da Aldeia,
designado por lote 25, onde se encontra construido o prédio
com os n.* 1 087 a 1 091, descrito na Conservatéria do Registo
Predial, adiante designada por CRP, sob o n.° 22 438 a fls. 146 do
livro B27K, conforme inscri¢@o a seu favor sob o n.” 105 253G.

2. Pretendendo reaproveitar o terreno com a construcao de
uma moradia unifamiliar de 3 pisos, sendo um em cave, € com
estacionamento e jardim para uso exclusivo, o concessiondrio
submeteu, em 28 de Janeiro de 2011, a Direccao dos Servigos
de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante designada por
DSSOPT, um projecto de arquitectura, que foi considerado pas-
sivel de aprovacgao, condicionada ao cumprimento de alguns re-
quisitos técnicos, por despacho da subdirectora destes Servicos,
de 25 de Fevereiro de 2011.

3. O terreno em apreco encontra-se demarcado e assinalado
com as letras «A» e «B», com a drea de 107 m? e 141 m?, na
planta n.° 6 425/2005, emitida pela Direc¢ao dos Servigos de
Cartografia e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 15 de
Junho de 2011, sendo a parcela «A» drea de construgio e a par-
cela «B» area «non aedificandi».

4. Em 16 de Maio de 2011, o concessionario solicitou auto-
rizagdo para a modificacdo do aproveitamento do terreno, em
conformidade com o projecto considerado passivel de aprova-
¢do pela DSSOPT, e a consequente revisdo do contrato de con-
cessdo, ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho.

5. Reunidos os documentos necessdrios a instru¢do do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisdo de conces-
sdo que mereceu a concordancia do requerente, expressa em
declaragdo apresentada em 14 de Dezembro de 2011.

6. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 29
de Marco de 2012, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 18 de Abril de 2012.

7. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas ao requerente e por este
expressamente aceites, conforme declaragdo apresentada em 21
de Maio de 2012.

8. O concessiondrio pagou o prémio estipulado na cldusula oi-
tava e prestou a caucdo estipulada na cldusula nona do contrato
titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo, em con-
formidade com o projecto de alteracdo de arquitectura apro-
vado, da concessdo, por arrendamento, do terreno com a area
registral de 242 m? (duzentos e quarenta e dois metros quadra-
dos), rectificada por novas medicdes para 248 m? (duzentos e
quarenta e oito metros quadrados), demarcado e assinalado
com as letras «A» e «B» na planta n.° 6 425/2005, emitida em 15
de Junho de 2011, pela DSCC, situado na ilha de Coloane, onde
se encontra construido o prédio n.” 1 087 a 1 091 da Estrada da
Aldeia, descrito na CRP sob o n.° 22 438 a fls. 146 do livro B27K
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e cujo direito resultante da concessdo se encontra inscrito a fa-
vor do segundo outorgante sob o n.” 105 253G.

2. Em consequéncia da presente revisao, a concessao do terre-
no passa a reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento
1. O arrendamento € vélido até 4 de Junho de 2016.

2. O prazo do arrendamento, fixado no niimero anterior, pode,
nos termos da legislagao aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. A parcela de terreno com a drea de 107 m* (cento e sete
metros quadrados), assinalada com a letra «A» na planta da
DSCC n.° 6 425/2005, emitida em 15 de Junho de 2011, € desti-
nada a constru¢do de uma vivenda unifamiliar de 3 (trés) pisos,
sendo 1 (um) em cave, afectada as seguintes finalidades de utili-
zacao:

1) Vivenda unifamiliar: com a drea bruta de construcdo de
285 m?;

2) Estacionamento: com a drea bruta de construgio de 16 m?;
3) Area ajardinada para uso exclusivo: com a drea de 129 m”.

2. A parcela de terreno com a drea de 141 m? (cento e qua-
renta e um metros quadrados), assinalada com a letra «B» na
referida planta, é considerada drea non-aedificandi.

3. As areas referidas no n.° 1 podem ser sujeitas a eventuais
rectificagoes, a realizar no momento da vistoria, para efeito de
emissdo da licenga de utilizagao respectiva.

Clausula quarta — Renda

1. Durante o periodo de aproveitamento do terreno, o segun-
do outorgante paga a renda anual de $ 30,00 (trinta patacas)
por metro quadrado do terreno concedido, no valor global de
$ 7 440,00 (sete mil, quatrocentas e quarenta patacas).

2. Ap6s a conclusao de aproveitamento do terreno, o segundo
outorgante passa a pagar uma renda anual no montante global
de $ 5 725,00 (cinco mil, setecentas e vinte e cinco patacas), re-
sultante da seguinte discriminacao:

1) Vivenda unifamiliar:

285 M2 X $ 15,00/M? .ooveorrieeirieeeeieeeesee e $ 4 275,00;
2) Estacionamento:

16 M2 X $ 10,00/ .o $ 160,00;
3) Area ajardinada para uso exclusivo:

129 M2 X § 10,00/M? .ooriereerreeereireeeeeeeoeeeeeet e $ 1 290,00.

3. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicagcdo imediata de novos
montantes de renda estabelecidos em legislagdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.
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Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publicagdo
no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no niimero anterior inclui os prazos para
a apresentacgdo, pelo segundo outorgante, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicacdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacao
do projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificagdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissdo da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissao da licenca da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos s se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Cldusula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A desocupacido das parcelas de terreno assinaladas com
as letras «A» e «B» na planta n.° 6 425/2005, emitida em 15 de
Junho de 2011, pela DSCC, e a remocao das mesmas de todas as
construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura, ai existen-
tes;

2) A execugdo das obras de consolidagdo de taludes dentro do
lote, de acordo com a planta de alinhamento oficial n.” 2006A019,
aprovada em 23 de Novembro de 2007,

3) A execugdo das obras de tratamento paisagistico nas zonas
envolventes da construgd@o, de acordo com a planta de alinha-
mento oficial referida na alinea anterior.

Clausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que
pode ir até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso, até
60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao do-
bro daquela importancia, salvo motivos especiais devidamente
justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.
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4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula oitava — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 570 864,00 (quinhentas
e setenta mil, oitocentas e sessenta e quatro patacas), integral-
mente e de uma sé vez, aquando da aceitagdo das condicdes do
presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho.

Clausula nona — Caucdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucdo no valor de
$ 7 440,00 (sete mil, quatrocentas e quarenta patacas), por meio
de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugio, referido no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo outor-
gante pela Direc¢do dos Servicos de Finangas, a pedido daquele,
apds a apresentacdo da licenca de utilizagdo emitida pela
DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissao de situacdes decorrentes desta concessio,
enquanto a modificagdo do aproveitamento nao estiver integral-
mente concluida, depende de prévia autorizagdo do primeiro
outorgante e sujeita o transmissario a revisdo das condicoes do
presente contrato, designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do ndmero anterior
o segundo outorgante, para garantia da obrigacdo ai estabele-
cida, presta uma caugdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caugao, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida,
a seu pedido, com a emissao da licenca de utilizagdo ou a autori-
zagdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula décima primeira — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcdo.

Cldusula décima segunda — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto a modificacdo do aproveitamento do terreno nao estiver
concluida;

3) Interrupcao da modifica¢do do aproveitamento do terreno
por um prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos espe-
ciais devidamente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.
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2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade do contrato determina a reversdo do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias af
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizacdo por parte do
segundo outorgante.

Cldausula décima terceira — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta de pagamento pontual da renda;

2) Alteragdo nao consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessao;

3) Incumprimento das obrigac¢des estabelecidas na cldusula
sexta;

4) Transmissao de situagdes decorrentes da concessdo, com
violacao do disposto na cldusula décima.

2. A rescis@o do contrato é declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima quarta — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Clausula décima quinta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.
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As dreas demarcadas na prescente planta foram obtidas de acordo com a planta 71233074
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2006A019 de 23/11/2007.

N°|] M(m) | P(m) T AB M
Parcelas A+B
1 21 857.9 9 011.3
2 21 869.5 8 992.9 b - AIFOIESR IR A (n°23009) ;
3 21 858.5 8 986.7 I.\I_ - Terr?no junto a Estrada da Aldeia{n®23009);
4 21 849.0 9 006.1 o AR A
s - Estrada da Aldeia;
W - HBATEEE 1101-11055% (n°22437);
E - Estrada da Aldeia n°®s1101-1105(n°22437);
745 - YBEHIEE 1075-1079%% (n°22439) -
m Em Hi A " = 107 $j§ﬂ€ w - Estrada da Aldeia n®s$1075-1079(n®°22439) .
rea m? ik - SA+BTHIBUAHRUBEURENE 22438 (AR) » BEURZBGTIHUS2420 »
MAKGHS 147047199455 799/ 8 OBEHBTRIACR » HICHMAIFT et bt
15 248m®  WIHHHERIANT 2% -
Em " B "o 141 E}ij‘jif OBS: - As parcelas “A/+B" correspondem a descrigao
Area mg n®22438 (AR), cuja a area do registo inicial & 242m’.

HRAT G B 1087-10915% - BEER
Estrada da Aldeia n®1087-1091 - Coloane

PY% Confrontagdes actuais @

Segundo a planta cadastral emitida por esta Direccdo,
n°799/89, de 14/04/1994, e o levantamento feito in
loco, a &area vedada & 248m*, aumentando 2%.

T OSATHUML o SRAREESR -
A parcela “A” é limite da construgdo.

- SBUMBBY - SBIEAREEI -

A parcela “B” & &area non-aedificandi.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
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Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de
TE-THEAH T /HRER DR RRAE Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,

aos 28 de Junho de 2012. — A Chefe do Gabinete, substituta,
MAERERE RME  Cheong Pui I
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